ABOGADO

Email:
Para/To:’
De/From:
Fecha/Date: 24-7-13

Por favor, lldmenos si no recibe todas las paginas o le llega este fax por error. Este
documento es confidencial. If you don’t receive all pages, or receive this fax by error,
please phone us. This document is confidential. Modtages materialet ufuldstindigt,
bedes de venligsst kontakst os.

I have talk with Mr. right now, he’s already in Malaga with his family.
Tomorrow we’ll arrange the presentations at court and police.

This are all documents related to the case that were in court. I call your attention
specially on the fax communication of the EAW, in English, translated to Spanish
badly, thanks to that and the obscure and not defined criminal figures besides the
specification of a “conviction”, without sending the sentence, allowed me to deal with
the magistrate and the prosecutor reaching the provisional freedom without bail, with
the gentlemen agreement that Mr. . + would go to Belgium whenever is told. This
positive attitude, could be helpful over there to ask for bail.

Look the EAW pages 3, numbers 34, 36 where does not say any date of sentence, 38
fixing the penalty, which is an incongruence; 40, legal figures and 42.
At pages 8, see number 83 and page 9 is wrongly written Mr. | surname.

The following documents are the hearing acts and the resolutions with the manifestation
of his voluntary surrender and the NOT renounce to the specialty principle. Under these
premises the magistrate let him in provisional freedom with the obligation of not
leaving Spain and presenting himself once a week and whenever he is call, to the court
closer to his domicile. He is obliged to say a fix domicile and a phone number to be
reached, and in case he brakes it he will be imprisoned.

The last AUTO (resolution) agrees Mr. . »surrender to Liege Prosecution Office.

3 because of the poor way in which the EAW was send what
allowed to play with more instruments than the usual one, what are none.

Tomorrow I will be at my office until eleven am, because I'll have to leave at that time.
Anything you may need just ring me or send an email.

Kind regards
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riiye MNCWAAVIY UEISENMAL
Ca3Y  DE LA POLICIA

DIRECCION ADJUNTA OPERATIVA

UNIDAD COOPERACION POLICIAL INTERNACIONAL
{(INTERPOL-EUROPOL-SIRENE)

# MINSTERIO
L% DEL INTERIOR

: &

COMUNICACION POR FAX /
COMMUNICATION BY FAX

ot ERERE

[ Fecha/Date | 23/07/2013 [ Hora/Time | 14:16:40 [WREGISTRO SALIDA ] 627372-A

e —

[ Destine/To__] J. C. I N°-2 DE LA AUDIENCIA NACIONAL (MADRID)

[ Teléfono /Phone | 913973325 L Fax | 913194021

[ Remitente /From | SIRENE Espafa | Email | sirene@ses.mir.es
[ Teléfono /Phone | 915823013 Fax 915372324
| N. Ret "] BEC000000084134000001
| S. Ref |
Asunto / Subject
Texto / Text ADJUNTO SE REMITE COMUNICACION DE LA DETENCION EN MALAGA DE UN
RECLAMADO POR BELGICA
Adjuntos / 1, Pormulario A - Mensaje tipo A, de BELGICA, n° , de fecha
Attachmnents 17-11-11 13:44:23
2. Formulario M — Mensaje tipo M, de BELGICA, n° ), de fecha
17-11-11 13:44:24
3, P4gina 1 — Mensaje tipo X, de D.G.P., , de fecha 23-07-13
11:37:14
4, Formulario G — Mensaje tipo G, de ESPANA, 7, de fecha
23-07-13 12:23:28

Nota: En caso de que proceda contestacién rogamos indiquen N° REFERENCIA, REG. SALIDA y FECHA.

Este mensaje se dirige exclusivamente a su destinatario y puede contener informacién confidencial cuya divulgaci6n estd prohibida en virtud de 1a
legislacion vigente. St ha recibido este mensaje por error, le rogamos nos lo comunique inmediatamente y proceda 2 su destruccion.

CORREOQ ELECTRONICO Pag. 1 de 1 Julién Gonzalez Seqador s/n

sirene@ses.mir.es 28043 Madrid
Tol.: 34 91 582 30 13

Fax: 34 91 537 23 24
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Ministerio del Interior
Direccién General de la Policia
Comisaria General de Policia Judicial
Unidad Coop. Policial Internacional
{ INTERPOL, EUROPOL, SIRENE )

Wed Jul 24 10:40:55 2013

Page 2 of 12
SLKHINE S5 AINA

C/ Juliin Gonzilez Segador, s/
28043 - MADRID ‘
TL: 91-5823013

FAX: 91-5372324

Email: sirene@ses.mir.es

A. INFORMACION COMPLEMENTARIA (ARTICULO 26 SISI)
001. Fecha y hora 20111117133857
002. Nimero de mansaje 7272~AEL20-2011-118230
003. S8irene remitente BE
004. S8irene dastinatario AT, IS, DE, ES, FR, GR, CH, IT, LI, DK, LU, NL, NO, PT, SE, FI,
EE, HU, LV. TT. MT ©Pr. SKR. ST. 07 ™~ BG
005. Ntmero Schengen
006. Apellido
Orig:
Transl::
007. Nombre
Orig:
Transk
008. Apellido de soltera
009. Facha nacimiento (aaaammdd)
Orig:
010. Lugar nacimiento
011. Alias
012. Sexo
Orig:Masculino (0002}
Txt:M
013. Nacionalidad
Drig[01]:DESCONOCIDO (0999)
Orig:ATTENTION : THIS FORM RELATES TO A EUROPEAN ARREST WARRANT /
EXTRADITION REQUEST FOR NORWAY, ICELAND AND FOR THOSE MEMBER STATES
THAT HAVE MADF DECLARATIONS ACCORDING TO ART. 32 OF THE FRAMEWORK
DECISION. COURT OF PIRST INSTANCE -~ PALAIS DE JUSTICE, PLACE
SAINT-LAMBERT 16, 4000 LIEGE - -
PHONE: +32 4 232 51 29 - FPAX:!: 40oc = 2ove wva v, ,
Trad:ATENCION: ESTE FORMULARIO CORRESPONDE A UNA ORDEN DE DETENCION EUROPEA
/ PETICION DE EXTRADICION PARA NORUEGA, ISLANDIA, SUTZA Y PARA LOS
ESTADOS MIEMBROS QUE HAYAN EFECTUADO DECLARACIONES CON ARREGLO AL
ARTICULO 32 DE LA DECISION MARCO ., Juzgado de primera inetancia -
n == = —rwemTom nmranm GATNT-LAMBERT 16, 4000 LIEGE - r
tel: +32 4 232 51 29 - FAX: 432 4 23«4 21 o4,
Orig:2008/012
Oﬁg:25/10/201l
Nim. Carpeta:i219740 Fecha emisién:23/07/2013 Pig: 1/5
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, SLKKINE, BOLAINA

A C/ Julian Gonzilez Segador, s/n
injy 28043 - MADRID

T . TL.: 91-5823013
Ministerio del Interior

Direccién General de la Policia FAX: 91-5372324

Comisaria General de Policia Judicial Email: sirene@ses.mir.es

Unidad Coop. Policial Internacional
(INTERPOL, EUROPOL, SIRENE )

A. INFORMACION COMPLEMENTARIA (ARTICULO 26 SISH)

Oﬁg:PUBLIC PROSECUTOR'S OFFICE IN LIEGE
Trad:0f. del FPiscal en LIEGE

034. Pena maxima prevista
Orig:15 YEARS

Trad:Tribunal de apelacién de Trento.

036. Fecha sentencia

038. Pena impuesta
Trad:2 afics 6 meses- 600 euros de multa

039. Pena que queda por cumplir

040, Textos legales aplicables
Orig:SECTIONS 42, 66, 193, 196, 197, 213, 214, 324BIS, 324TER AND 505 OF THE
PENAL CODE - SECTIONS 13 TO 17 OF THE LAW OF 03/04/1997 ON FISCAL
REGULATIONS FOR MANUFPACTURED TOBACCO PRODUCTS - SECTIONS 3% TO 42 OF
THE LAW OF 10/06/1997 ON GENERAL REGULATIONS, POSSESSION, CIRCULATION
AND CONTROL OF PRODUCTS SUBJECTED TO EXCISE - SECTIONS 200 TO 224 OF
THE GENERAL LAW OF 18/07/1977 ON CUSTOMS AND EXCISE

Orig:PARTICIPATION IN A CRIMINAL ORGANIZATION — LAUNDERING OF FUNDS

GENERATED BY CRIME - COUNTERFE

Trad:Participacién en organizacién criminal, blaqueamiento de capitales
procedentes de delitos, falsificacidn y pirateria de productos,
falsificacién de documentos y trafico con objetos falgificados.

042. Fecha/periodo de comision de la infraccién
Orig:BETWEEN 10/09/20
Trad:07 AND 24/10/2011

043. Lugar comision de la infraccién
Orig:LIEGE AND ELSEWHE
Trad:RE IN THE KINGDOM

LIEGE y cualquier otra parte del reino

El sujeto estéd acusado de : En varias ocasiones entre el 10/09/2011 y
el 24/10/2011, participar en orxganizacién criminal que operaba en el
distrito judicial de LIEGE y ELSEWHERE con propésito fraudulento o con
la intencién de provocar dafios en documentos auténticos y publicos,
documentos mercantiles, Documentos privados o bancarios por medio de
firmas falsas, alteraciones en la escritura y otros medios de
falsificacién ( ver formulario M )

Ntim. Carpeta:219740 Fecha emision:23/07/2013 Pig: 2/5
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SLKEIVE EOFAINA

; C/ Julidn Gonzalez Segador, s/n
Wi 28043 - MADRID
A . TL: 91-5823013
Ministerio del Interior

Direccién General de la Policia FAX: 91-5372324

Comisaria General de Policfa Judicial
Unidad Coop. Policial Internacional

( INTERPOL, EUROPOL, SIRENE )

Email: sirene@ses.mir.es

A. INFORMACION COMPLEMENTARIA (ARTICULO 26 SiSli)

044. Descripeién hechos

Brig[01]:THE SUBJECT IS ACCUSED OF HAVING: ON SEVERAL OCCASIONS BETWEEN
10/09/2011 AND 24/10/2011, KNOWINGLY AND VOLUNTARILY PARTICIPATED IN A
CRIMINAL ORGANIZATION AS AN OFFENDER OR A CO-OFFENDER, WITHIN THE
JUDICIAL DISTRICT OF LIEGE AND ELSEWHERE IN THE KINGDOM, NOTABLY BY
LEADING THE ACTIVITIES OF SAID ORGANIZATION; FOR FRAUDULENT PURPOSES OR
WITH THE INTENTION OF HARMING, FORGED AUTHENTIC AND PUBLIC DOCUMENTS,
TRADE DOCUMENTS, BANKING OR PRIVATE DOCUMENTS, BY MEANS OF FALSE
SIGNATURES, COUNTERFEITING OR ALTERATION OF HANDWRITING OR DISCHARGES,
OR BY INSERTING THEM IN DEEDS, BY ADDING OR ALTERING CLAUSES,
STATEMENTS OR FACTS THOSE DEEDS MUST RECORD AND STATE; FOR THE SAME
FRAUDULENT PURPOSES OR WITH THE SAME INTENTION OF HARMING, KNOWINGLY
USED THESE FORGED DOCUMENTS; NOTABLY HAVE DRAWN UP FALSE GOODS
TRANSPORT DOCUMENTS OR HAVE THEM DRAWN UP; ( SEE M FORM.)

rad[01];null

045. Grado participacién
Orig:Other (0004)

050. Tipo y nacionalidad documento identificativo
051. Niimero documento

052. Fecha expedicion documento

053. Lugar expedicién documento

054. Autoridad que ha expedido el documento
055. Fecha limite de validez del documento

056. Apellidos y nombre del padre

057. Apellidos y nombre de la madre

058. Descripcion persona buscada

059. Existencia fotogratias

060. Existencia huellas dactilares
Orig:NO

061. Ultima direccion canoeida
Orig:’
Trad:null
237. Registro ADN
238. Idiomas hablados o comprendidos

239. Extradicion o entrega

Nidm, Carpeta:219740 Fecha emisién:23/07/2013 Pig: 3/5
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DLKLINE ESEAINA
C/ Juliin Gonzilez Segador, s/n
pEG D 28043 - MADRID
e g . TL:91-5823013
te
Ministerio del Interior FAX: 01-5372324

Direccién General de la Policia
Comisaria General de Policia Judicial
Unidad Coop. Policial Internacional
(INTERPOL, EUROPOL, SIRENE )

Email: sirene®ses.mir.es

A. INFORMACION COMPLEMENTARIA (ARTICULO 26 SISH)

266. Nombres usados anteriormente

267. Otras circunstancias

272, Niimero secuencia de la OEDE

275. Desviacién datos personales de la OEDE

Ndm. Carpeta:219740 Fecha emisién:23/07/2013 ‘ Pig: 4/5
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SLIKHINE BOFAINA

& C/ Julidn Gonzalez Segador, s/n
i3 28043 - MADRID
Ministerio del Interior TL: 91-5823013
Direccién General de la Policia FAX: 91.-5 372324 .
Email: sirene@ses.mir.es

Comisaria General de Policia Judicial
Unidad Coop. Policial Internacional
(INTERPOL, EUROPOL, SIRENE )

A. INFORMACION COMPLEMENTARIA (ARTICULO 26 SISII)

310. Numero de Alias de Identidad
316. Registro Principal

Niim, Carpeta:219740 Fecha emisién:23/07/2013 Pig: 5/5
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Ministerio del Interior
Direccién General de la Policfa
Comisaria General de Policia Judicial
Unidad Coop. Policial Internacional
(INTERPOL, EUROPOL, SIRENE )

Page 7 of 12

DLKLINE BOYAINA

C/ Julidn Gonzilez Segador, s/n
28043 - MADRID

TL: 91-5823013

FAX: 91-5372324

Email: sirene@ses.mir.es

M. OTRAS INFORMACIONES

ool.
002.
003.
004.

Facha y hora 20111117134048
Nimero de mensaje ZZ-AEL20-2011-118230
8irena remitente BE
8irene destinatario AT,
EE,

Is,
HU,

DE, ES,
LV, LI,

FR,
MT,

GR,
PL,

CH,
SK, SI,

IT, LI, DK,
ez,

005. Nuamero Schengen

LU,
RO, BG

NL, NO, PT, SE, FI,

006. Apellido
Orig:

007. Nomhra
Orig:’

008. Apellido de soltera

009. Fecha nacimiento (aaaammdd)
Orig:

010. Lugar nacimiento
011. Alias

012. Sexo
Orig:Masculino (0002)
TxtM

013. Nacionalidad
Drig[01]:DESCONOCIDO (0999)

080. Informacién relativa al derecho nacional
Orig: (.044) RECEIVED ALL OR PART OF CASH MISAPPROPRIATED OR OBTAINED BY
MEANS OF CRIME OR AN OFFENCE, AND OWNED, KEPT OR MANAGED THINGS
(IN THIS CASE, A COUPLE OF THOUSANDS OF EUROQS); POSSESSED AND

AN UNAUTHORIZED FISCAL WAREHOQUSE.
Trad:null

081. Solicitud informacion
Trad:null

082. Respuesta a su mensaje
Trad:null

MENTIONED UNDER SECTION 42 OF THE PENAL CODE WHILE HE RNEW THEIR ORIGIN

TRANSPORTED MILLIONS OF CIGARETTES WITHOUT FISCAL SLIPS AND STOCKED IN

Num. Carpeta:219740 Fecha emisién:23/07/2013

Pig: 1/2




DLKEINE BEOYAINA
i C/ Juliin Gonzilez Segador, s/n
afi 28043 - MADRID
Ministerio del Interior TL: 91-5823013
Direccién General de la Policia FAX 91_'5372324 _

Comisaria General de Policia Judicial Email: sirene@ses.mir.es

Unidad Coop. Policial Internacional
(INTERPOL, EUROPOL, SIRENE )

From SPAIN2331 Wed Jul 24 10;40:55 2013 Page 8 of 12

M. OTRAS INFORMACIONES

083. Informacion particular relativa a la descripcion

Orig:A EUROPEAN ARREST WARRANT WAS ISSUED FOR A PUNISHABLE OFFENCE ACCORDING
TO EAW, SECTION E, I AND II (1) FOR THE PURPOSES OF CONDUCTING A
CRIMINAL PROSECUTION. (1) LANGUAGE THE PERSON UNDERSTANDS : (EAW
SECTION A) ENGLISH (2) RESIDENCE AND/OR KNOWN ADDRESS : (EAW SECTION A)
SEE 061 FORM A (3) INFORMATION ON DECISION RENDERED : (EAW SECTION D) -
(4) PUNISHABLE OFFENCE(S) : (EAW SECTION E, I OR II) PARTICIPATION IN A
CRTMINAL ORGANIZATION, LAUNDERING OF THE PROCEEDS OF CRIME,
COUNTERFEITING AND PIRACY OF PRODUCTS, FORGERY OF ADMINISTRATIVE
DOCUMENTS AND TRAFFIC OF FORGERIES (5) OTHER CIRCUMSTANCES RELEVANT TO
THE CASE : (EAW SECTION F) - (6) DESCRIPTION OF THE PROPERTY (AND
LOCATION) (IF KNOWN) : (EAW SECTION G).

Trad:SE HA EMITIDO UNA ORDEN DE DETENCION EUROPEA PARA UNA INFRACCION
PUNIBLE CON ARREGLO A LA SECCION E) I, A EFECTOS DE EJECUTAR UN
PROCESAMIENTO PENAL.

1) IDIOMA QUE ENTIENDE LA PERSONA; Inglés

2) RESIDENCIA Y/O DIRECCION CONOCIDA: ver 061

3) INFORMACION SOBRE UNA RESOLUCION EN REBELDIA: OEDE, Seccién D).

4) DELITO PUNIBLE: OEDE, Seccién E) I y II. Participacién en
organizacién criminal, blaqueo de los beneficios de delitos,
falsificacién y pirateria de productos, falsificacién de documentos
administrativos y trafico de bienes falsificados.

5) OTRAS CIRCUNSTANCIAS RELACIONADAS CON EL CASO: OEDE, Seccidén F).

6) DESCRIPCION DE LOS BIENES EN PODER DE LA PERSONA (Y LOCALIZACION, SI
SE SABE): OEDE, Seccién G).

266. Nombres usados anteriormente

289, Oficina de policia a cargo de la gestién.
310. Numero de Alias de dentidad

316. Registro Principal

Num. Carpeta:219740 Fecha emisién:23/07/2013 Pig: 2/2
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R

mREcmoN GENERAL

==, %  MINISTERIO DguA p%;lcllu
= RDIA C

Gomisana do l"r.”a'ﬁel

e, DEL INTERIOR Aemwemdelﬂlélaga

FAX

DE: COMISARIA DE POLICIA DEL AEROPUERTO DE MALAGA
malaga.aeropuerto@policia.es
A: SIRENE TFNO 91.5823013 FAX 915372324

ASUNTO: solicitando informacién OEDE

S/REF.: a« N/REF.; 133.543
FECHA: 23/07/2013 HORA™ [:30
NUMERO DE PAGINAS, INCLUYENDO LA PORTADA: UNA

TEXTO:

n el dia de la fecha ha sido identificado el ciudadano nacional de Irlanda

, nacido el 28/11/1975 en Irlanda, titular del

pasaporte iriandés numero . Consultada la base de datos

de la DGP c¢onsta en vigor una Orden Europea de Detencion para
Extradicion , expedida por Bélgica, ordinal

Se solicita que la informacion correspondlente a la OEDE arriba
referenciada asi gomo fotografia o resefia si hubiera, sea remitida a la
mayor brevedad posible a la direccion de correo electronico !

malaga.asropuerto@policia.es o via fax

AvdaComendante Garafa Morate ain
29.004 - MALAGA
TEL.- 9522818 20
FAX-9522916 82

[CORREQ ELECTRONICO:
malaga saropuarto@policia.es




From SPAIN2331 Wed Jul 24 10:40:55 2013 Page 10 of 12
SURLIND EDYAINA

; : C/ Juliin Gonzilez Segador, s/n
Wi 28043 - MADRID
. e . TL: 91-5823013
Mini te
sterio del Interior FAX: 91-5372324

Direccién General de la Policia
Comisaria General de Policia Judicial
Unidad Coop. Policial Internacional
( INTERPOL, EUROPOL, SIRENE )

Email: sirene@ses.mir.es

G. DESCUBRIMIENTO DE UNA DESCRIPCION

001, ¥Facha y hora 20130723122328
002. Namero de mensaje 627269

003. S8irene remitente ES

004, S8irene destinatario BE

005. Nuamero Schengen

006. Apellido
Orig.
Transl:

007, Nombre
Orig’

Transl:”

008. Apeliido de soltera
Orig:

Transl:

009. Fecha nacimiento (aaaammdd)
Orig:
Txt:

010. Lugar nacimiento
Orig:
Transl:

011. Alias
Orig:
012, Sexo
Orig:Masculino (0002)
Txt:

013. Nacionalidad
Txt:

085. Lugar, fecha, hora descubrimiento descripcién
Orig:23/07/2013, MALAGA
Trad:

086. Circunstancias del descubrimiento
Orig:CONTROL POLICIAL. POLICE CONTROL.

Trad:

087. Servicio que haya efectuado el descubrimiento y aplicado la actuacién permanente
Orig:CNP AEROPUERTO DE MALAGA

Trad:

088. Medidas adoptadas a raiz del descubrimiento de la descripeion
Orig:*** {ATENCION! ESTA PERSONA HA SIDO DETENIDA EN NUESTRO PAIS (ART.%5.2
OEDE) *¥% THIS PERSON HAS BEEN ARRESTED IN OUR COUNTRY ( ART. 95.2 OEDE

)
Trad:

Num, Carpeta:219740 Facha emisién:23/07/2013 Pig: 1/3
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SIRKEIVE O AINA
. C/ Julidn Gonzilez Segador, s/n
e 28043 - MADRID
s g s . TL: 91-5823013
Ministerio del Interior FAX: 91-5372324

Direccién General de la Policia
Comisaria General de Policia Judicial
Unidad Coop. Policial Internacional
(INTERPOL, EUROPOL, SIRENE )

Email: sirene@ses.mir.es

G. DESCUBRIMIENTO DE UNA DESCRIPCION

089. A rafz descubrimiento descripcion, se ruega comunigquen siguiente informacién
Orig:*** {URGENTE! *¥* POR FAVOR ENVIEN URGENTEMENTE MATERIAL DE
IDENTIFICACION (FOTOGRAFIAS Y DECADACTILAR) DE ESTA PERSONA, ASI COMO
VERSION ESPANOLA DE LA ORDEN EUROPEA DE DETENCION Y ENTREGA A NUESTRA
AUTORIDAD JUDICIAL. *** URGENT! *¥¥ PLEASE BE SO KIND TO SEND US
URGENTLY THE IDENTIFICACTION MATERIAL (FINGERPRINTS AND PHOTOGRAPH) OF
THIS PERSON AND THE SPANISH VERSION OF THE EUROPEAN ARREST WARRANT TO

OUR JUDICIAL AUTHORITY.
Trad:

090. A raiz descubrimiento descripcién, les comunicamos siguiente informacion
Orig:
Trad:

091. Autoridad competente en este asunto
Orig:Juzgado Central de Instruccién DOS de la Audiencia Nacional, Tel:
00.34.913973325, Fax! 00,34.913194021. Direccién: Calle Prim 12, 28004

MADRID.
Trad:

286. Nombres usados anteriormente
Orig:
Trans!:
276. Objetos (otros documentos): recuperados
Orig:
Trad:
277. Objetos (otros documentos): desviacién nimero objetos recuperados
Orig:
Trad:
278. Objetos (otros documentos): lugar donde se han recuperado
Orig:
Trad:
279. Objetos (otros documentos): detalles del sospechoso
Orig:
Trad:
280. Objetos (otros documentos): en caso de adquisicién de buena fe, autoridad judicial que toma la decisién
Orig:
Trad:
281. Objetos (otros documentos): desviacién del VIN u otros niimeros del vehiculo recuperado
Orig:
Trad:
582. Documentos, en blanco, oficiales, de vehiculos: Datos personales del documento
Orig:
283. Documentos, en blanco, oficiales, documentacion vehiculos: Datos personales del titular del documento
Orig:

Ntim. Carpeta:219740 Fecha emisién:23/07/2013 Pig: 2/3
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SLKEANE BB AINA
C/ Julidn Gonzilez Segador, s/n
28043 - MADRID

. muAya . TL: 91-5823013
Ministerio del Interior FAX: 91-5372324

Direccién General de la Policia
Comisaria General de Policia Judicial
Unidad Coop. Policial Internacional
( INTERPOL, EUROPOL, SIRENE )

Email: sirene@ses.mir.es

G. DESCUBRIMIENTO DE UNA DESCRIPCION

284. Documentos, en blanco, oficiales, documentacién vehiculos; Autoridad expendedora, fecha, firma.
Orig:
285. Documentos, en blanco, oficiales, documentacién vehiculos: Datos personales del portador del documento
Orig:
286. Documentos, en blanco, oficiales, documentacion vehiculos: Circunstancias en las que se adquiere el documento
Orig:
Trad:
287. Documentos, en blanco, oficiales, documentacién vehiculos: Datos personales sospechosos que participan en la
adquisicién.
Orig:
Trad:

310. Numero de Alias de Identidad
Orig:0000

316. Registro Principal
Orig:N

Num. Carpeta:219740 Fecha emisién:23/07/2013 Pig: 3/3




